INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS -
INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 130GR SPIRE POINT 100/BOX

Hornady InterLock Bullets feature an aerodynamic secant ogive, delivering flat
trajectories and great accuracy. Tapered jacket for deep penetration and
controlled expansion. InterLock ring locks core and jacket together. Lead alloy
core is tough enough for any game.

Attributes

Name: INTERLOCK® 270 CALIBER (0.277") 130GR SPIRE POINT 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749003144

Mfr. No.: 2730

Ballistic Coefficient (G1): 0.409
Brand Style: InterLock

Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 130

Sectional Density: 0.242
Quantity: 100

Delivery weight: 0.885kg
Shipping height: 53mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 107mm

UPC: 090255227307

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY INTERLOCK 270
CALIBER (0.277") SOFT POINT BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SOFT POINT
BULLETS. Diese Anleitung soll IThnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und alle potenziellen Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften verwenden.

Halten Sie die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie die Geschosse nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Achten Sie auf die Lagerbedingungen, um die Qualitat der Geschosse zu gewébhrleisten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Gehérschutz, beim Umgang
mit Munition.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung der Geschosse, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.
Verwenden Sie die Geschosse nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Beachten Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Handhabung.

Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschadigt oder deformiert sind, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Lagern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Laden der Geschosse entladen ist.

Laden Sie die Geschosse gemafli den Anweisungen des Waffensystems, das Sie verwenden.

Fuhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt geladen sind.
Schiel3en Sie nur auf sichere, ausgewiesene Schief3stande oder in kontrollierten Umgebungen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendbare Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer N&he, die auf die Entsorgung von Munition
spezialisiert sind.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Munition und gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt, kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Risiken abdecken kann. Verwenden Sie Ihr
Urteilsvermégen und befolgen Sie die besten Praktiken, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for INTERLOCK 270 Caliber
(0.277") Soft Point Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady INTERLOCK 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Your safety and satisfaction
are our top priorities. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the proper use of
this product. Please read and follow all guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you are of legal age to purchase, possess, and use ammunition in your jurisdiction.
Always treat all ammunition as if it is live and capable of causing harm.

Store ammunition in a cool, dry place away from children and unauthorized individuals.

Use only in firearms that are designed for the specific caliber and type of bullet.

Inspect bullets for any signs of damage or defects before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Keep your fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not use ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Never attempt to modify or alter the bullets or ammunition in any way.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation of Bullets:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Open the box of Hornady INTERLOCK 270 Caliber bullets carefully.

Inspect each bullet for any visible defects or damage.

Load the bullets into the appropriate cartridge cases using a reloading press designed for the caliber.

PO PRE

® Usage of Bullets:

Verify that the firearm is clean and in good working condition before use.

Load the ammunition into the firearm according to the manufacturer's instructions.

Fire the ammunition in a safe and controlled environment, following all safety protocols.
After firing, inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.

rpPwObdE

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.

® Do not throw bullets or ammunition in regular trash.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of Hornady INTERLOCK 270 Caliber Soft Point Bullets,
please reach out to the manufacturer or your local dealer. It is important to have access to support for any safety
inquiries.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with Hornady
INTERLOCK 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Always prioritize safety and stay informed about best practices
for ammunition handling and usage. Thank you for choosing Hornady.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point

Introduccion

Las balas Hornady InterLock .270 Caliber (0.277") Soft Point estan disefiadas para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza. Sin embargo, es fundamental utilizarlas de manera segura y responsable. Esta guia
proporciona informacion sobre las pautas de seguridad, precauciones especificas y procedimientos de uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al manejar o
utilizar proyectiles.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la compra, el almacenamiento y el uso de
municiones.

Inspecciona el producto antes de usarlo. Si observas algun dafio o irregularidad, no lo utilices y contacta con
el fabricante.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves o la muerte si no se manejan correctamente.
® Existe riesgo de explosion si se almacenan o manipulan de manera incorrecta.

Instrucciones para Evitar Peligros:

® Nunca apuntes con el arma a algo que no desees disparar.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de
fuego.

® Utiliza solo armas de fuego adecuadas para este tipo de proyectiles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con balas.
® Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
* Verifica que las balas estén correctamente asentadas en la recamara.

Uso:

® Siempre utiliza las balas en un entorno adecuado y seguro, como un campo de tiro o una zona de caza
designada.

®* Mantén la calma y la concentracion al disparar. No dispares si estas distraido o bajo la influencia de
drogas o alcohol.

® Después de disparar, asegurate de que el arma esté segura y descargada antes de manipularla.

Instrucciones de Eliminacién



No arrojes las balas usadas o no utilizadas en la basura coman.
Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje de municiones o a un distribuidor

autorizado.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidon de municiones para asegurarte de que cumples con las

normativas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, busca el contacto del fabricante en la
documentacién proporcionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas pautas y utiliza las balas Hornady InterLock
.270 Caliber (0.277") Soft Point de manera segura y responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw Hornady
InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikow. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace korzystania z
produktu zgodnie z przepisami unijnymi oraz wskazéwki dotyczgce bezpiecznego uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pociskow, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

Zawsze traktuj pociski jako potencjalnie niebezpieczne.

Uzywaj pociskéw wytacznie w odpowiednich i zatwierdzonych broniach.

Przechowuj pociski w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Informuj sie na temat lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.
Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
Podczas korzystania z pociskow Hornady InterLock, nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskéw.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze sprawdzaj, czy w lufie nie ma przeszkdd przed oddaniem strzatu.

Nie uzywaj pociskéw, ktére sa uszkodzone lub maja widoczne wady.

Nie modyfikuj pociskéw ani nie prébuj ich rekonstruowac.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi broni, w ktérej uzywasz pociskéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby zapewni¢ prawidtowe uzycie pociskow Hornady InterLock, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Sprawdzenie broni:

® Upewnij sie, ze bron jest wyczyszczona i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy wszystkie mechanizmy dziatajg prawidtowo.

2. Zatadunek pociskow:

® Umies¢ pociski w magazynku zgodnie z instrukcjami producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sg prawidtowo osadzone.

3. Oddanie strzatu:
® Przygotuj sie do strzatu, upewniajac sie, ze masz stabilng postawe.
® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
® (Qddaj strzat, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa.

4. Po strzale:

® Zawsze sprawdz, czy bron jest bezpieczna przed jej odtozeniem.
® Zgtos wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu broni do specjalisty.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

Aby bezpiecznie pozby¢ sie zuzytych pociskéw lub ich opakowan:



* Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatow.
® Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednio zabezpieczone podczas transportu do punktu zbidrki.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Hornady InterLock, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o lokalnych przepisach
dotyczacych amuniciji.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw pociskéw Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point jest dla nas
najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo.
Dziekujemy za zaufanie do naszych produktow.



Sakerhetsinstruktioner for INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Denna produkt ar designad for att ge
hdg precision och effektivitet. For att skerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna
produktsakerhetsférordning (GPSR) ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand endast denna produkt enligt anvisningarna for att undvika risker.
Aterkallelse: Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser av produkten.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskrav.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att produkten inte &r avsedd for barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en lokal myndighet.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av ammunition.

Forvara ammunition pa en saker och torr plats, oatkomlig for barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du laddar eller avfyrar.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for ditt vapen och som uppfyller tillverkarens specifikationer.
Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar i gott skick och att alla delar fungerar som de ska innan du laddar ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Avfyrning ska endast ske pa en godkand skjutbana eller i en séker och kontrollerad miljo.

Om du upplever nagra problem vid avfyrning, stoppa och inspektera ammunitionen och vapnet innan du
fortsétter.

® Rengodr ditt vapen regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda och sékerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte oanvand ammunition i hushallsavfallet.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.
* Kontakta en lokal myndighet eller atervinningscentral for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information om produkten och dess sakerhet, vanligen kontakta en lokal myndighet eller bestk EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar och vagledning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Hornady InterLock
270 Caliber (0.277") Soft Point Bullets. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stfely Hornady InterLock 270 Caliber (0.277") Soft Point. Tyto stfely jsou navrZeny tak,
aby poskytovaly vynikajici vykon a pfesnost. Pfed pouzitim produktu si prosim pozorné pfectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro urcené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

® UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro bezpecné zachazeni se
stfelnymi zbranémi.

® Vzdy pouzivejte odpovidajici ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

® Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodavajici splnuje vSechny bezpecnostni standardy.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

NepouZivejte stfely, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.
PFi manipulaci se stfelami se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Udrzujte stfely na suchém a chladném misté, aby se predeslo poskozeni.

Pfed a po pouziti si umyjte ruce.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

PFed pouzitim stfel si pfectéte vSechny pokyny k vasi zbrani a ujistéte se, ze je kompatibilni s témito stfelami.
PFi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran bezpecné umisténa a zaméfena na bezpecné misto.

P¥i stfelbé dodrzujte bezpec€nostni pravidla stfelby a budte si védomi svého okoli.

Po pouziti stfel zkontrolujte zbran a ujistéte se, Ze je bezpecné uzamcena.

Pokyny pro likvidaci

® Stfely a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Pokud méate nebezpetné nebo nevyuzité stiely, obratte se na odborniky na likvidaci nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. V pfipadé jakychkoli otazek
ohledné bezpecnosti produktu nevahejte kontaktovat pfislusné urady.

Tento dokument byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o vieobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a poskytuje
dilezité informace pro bezpecné pouzivani produktu. Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k
bezpecnosti sebe a ostatnich.



